ALFOE BERTHOLDI KIRJAPANBKUID LIIVLASETR
VARASEMAST ELUST I

Vaide kulae elav liivlane Alfon Berthold on uks pari-
maid 1iivi keelejuhte. Naruldaselt hea malu, aktiivsena sai-
linud keel ja tahe koike liiviparast sailitada on teinud te-
mast kohaliku kultuuritegelase. "Fenno-ugristica" eelmistes
numbritee ilmus Alfon Bertholdi luuletusi. Kaesolevaga alus-
tame liivlaste varasemat elu kasitlevaid Alfon Bertholdi
kirjapanekuid, mis on lahetatud allakirjutanule 1982. aas-
tal. Avaldatavad tekstid on olulised lingvistidele, etnograa-
fidele ja ajaloolastele. Autori kirjaviis jaab pohiliselt
muutmata, parandatakse uksnes kirjavead. Tekst on Alfon
Bertholdiga 1abi arutatud 1983. aasta septembris, uksikkusi-
musi on tapsustatud kirja teel.

B. Vaari

MinnGn tulko mielo motkod ugkerato madoltdksi il enc pa-
vad, 1] sie ajga jielamiz ja ka i1l kalamied jielamiz paselks,
11 sie ajga vejamiz, kujien ni ma sdjtab enc madoltdksis ku-
b3 v3t§. Nuor kazam ju ab tieda, kui nant izad ja iza izad
ato vejohod.

Piero ezmist pasaul suodo ma vol vel p:l.Eki poiski, aga
lapspava madoltdks minndn atto mielsd vagi sieldi.

Mulle tulid meelde mdtted ules kirjutada malestusi oma
elupaevadest, selle aja elust ja ka kalameeste elust seleta-
da, selle aja kalapiiigist, kui palju ma suudan oma malestus-
tes kokku votta. Hoor pdlvkond ju ei tea, kuidas nende isad
ja isaisad on kalu piidnud.

Parast Esimest maailmasdda ma olin veel vaike poisike,
kuid lapsepolvemalestused on mul meeles vaga selgesti.
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Piero ezmist pasaulsuodo, se um nei imer kakEkimdidi
ajgastidi, ku ulzo ajtot randa rauet tegiz kieristi tagiz
koorandis, ama suodastd vo} izpuostdt, vo} tegiz tikiz jie-
lemiz irgdmost udpald. Iza mimmon vol ienutdt ezmiz pasaul
suodas. Pa rozip ju Irgist tulda tagiz ienmutot suoda mied,
kis vo}ko vel iendd jield, aga min iza Idokabal vel mitdkus-
kiZ iz uo mapgot, ueg jemaks ju ka vagi vodlizmd izo tagis-
tulmo; Jjas jiema kuskiz kuliz, kuy mingi vo]l kuskiz suodald
kuodaj attund, ta ildix; leks kuldém, voJ ab uo kuskiz ka
nand izo, aga mitiks mided iz tieda il iza kIto, mitiks tan~
da 1z wo nand ab ka kuskiz satiekon. Nei laugd vieristo pa=~
vad id tuojz tagan ja meg idstId vel vodlizmo. Ja ma voib
kIto: vol vagi, vagl vojti leba pala ja se iz ka munda kord
putiz jara, selist volkd pierd suoda pavad vagi, vagi lala-
mod.

Siz ikskord ids kievad pavas, kui mina madlob, se vojz
volda nei 1919. ajgastos, ku amad korand naizpuolist nurmso
kubo kajcistd enc niemod idso koramosd - pidiz ibizdks drau-
cis iks vanliki miez, eeatli'n:lm tamon vol "Georg Rist".
Epc tiegsto ta muidliz ja lustigol nutiz: "Hari, ma sinnon
xItob luEtigol sona, ma ni ildin ku attuoj kuodaj sin mie

Parast Esimest maailmasdda, see on nii kahekumnendate
aastate paiku, kui valjaaetud rannarahvas poordus tagasi jal-
le taludesse, k3dik oli soja poolt havitatud, tuli jalle kogu
elu uuesti alustada. Isa mul oli voetud Esimesse maailmasdt-
ta. Aegamooda hakkasid voetud sdjamehed tagasi tulema, kes
olid veel Jaﬁnud ellu, aga minu isa el olnud mitie kmskil mar-
gatud, me emaga ju ka vaga ootasime isa tagasitulekut. Kui
ema kuskil kuulis, et keegi oli kuskil sojast koju tulnud, ta
kohe laks kusima, kas kuskil pole isa nahtud, kuid mitte kee-
gl ei teadnud isa kohta midagi utelda, mitte keegi ei olnud
teda nainud ega kuskil kohanud. Nii vaikselt veeresid paevad
uksteise jarel ja me aina ootasime.Ja ma vdin utelda: oli va-
ga, vaga ohuke leivatukk, kuid ka sellest tuli monikord puu=-
dus katte, sellised olid parast sdda ajad vaga, vaga rasked.

Siis ukskord uhel kevadpaeval, nagu ma maletan, see
vols olla nii 1919. aastal, kui koik talude naised pollul
ajasid oma lehmi uhte karjamaale, sditis mooda hobusega va-
napoolne mees, eesti nimi Georg Rist oli tal. Gma ilmsga ta
muheles ja utles lobusali: "Mari, ma sulle utlen rdomsa
numi: ma just nuud t3in koju sinu mehe
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Korlinm*, lingi_‘riem, mitiks il iza iz uo mito midet kuulénm,
ab ka mitiks tanda kuski? nand ja ni um kuond nei ku tauvédst
mo sadon. Kuj ju poiskizdn, minnon vagi toz izo nado, mingi
kil ee min iza voiks volda, mis ma nei vagi vodliz kuodaj, ma
Ju tametd emit mitomided iz maddl. Ma ailiz kierdi kujien
80jtiz amadon ieco, laz ju piga nago, mingi se iza iznagkob,
mis ma nei vagi uob kuodaj vodlon.

Tubo silo vol nei ku roz uld silo lado, aga nei ku roz
kartis, siest ma vagkliz labtagan, na, iks miez istiz lova
pal, jalgad jus vol nopanddt pitklimi jurstd pinddt krezil
konc pald. Na eiz seli ta ni iznagkob se iza, mis meg nei
vagl vodlismo kuodaj. Na, iza ai vol kuoné", jieman ni vol
nei ku rozki ju kievamstiz, aga ikstis diezgan lalamstisz,
siestd ku ama jielami vol irgdomost udpal, suodast vol tikiz
vagi izpuostot ja jara artot. Aga ku strodiz, rodo ju roski
sapeliz, aga mito kuskiz isvoij s0dd leibo vostd. 5iz 4iza
motliz: lemdst vankldm molo pierimied jirc voli ab vdiks sodd’
vosto id vaka (50 rigd tieridi; sajovd véiks iz siepie~
rast ku mad korants ju vo}ko kadkdks kierdob jautob kivid, mis
isa 18 vo]l tiend ja ilze telon. Jiemam sosar jieliz mold, ta

Kaarii®., Missngame room, mitte Uks ima kohta ei olnud midagi
lunlnud, mitte kesgi teda ka kuskil mmimud, ja nuud on kodus
magu taevast maha knkknmnd. Nagu poisikesel ikka, ma tahtsin
vaga isa naha, missugane kull see mimu isa voiks olla, keda
ma mii ootmeim koju, ma ju temast mitte midagi ei male~
tanad. Ka jooksin kiiresti, kui palju ma joudsin, koikidest
ette, et ma maakmin kohe naha, missugune nacb isa valja, ke~
da ma nii vaga olen koju oodanud.

Puppa sisse oli nagu natuke habi minna, nagu natuke
kartsin, selleparast veatasin akna tagant: jah, uks mees is~
tus asemel, jalgade juurde oli pandud pikergune juurtest pu~
nutud korv pohja peale. Jah, siis selline see isa naedb valja,
keda me nii vaga ootasime koju. Jah, isa oli nuud kodus, emal
oli magu natuke kergem, aga siiski kullalt raske, sest et ko-
gu elu tuli alustada uuesti, sG3ja poolt oli koik laastatud
ja ara 1dhutud. Aga kai tootati, teeniti natuke raha. aga
mitte kuskilt wi saanud leiba osta. 8iis isa motles: vaja
minna vaatama sisemaale peremeeste junrde, kas ei saaks osta
Ghe vaka (50 kg) rukkiteri; jahvatada voiks ise, sest meie
talus olid kaega keeratavad jahvatamiskivid, mis isa oli
ise teinud ja ules seadnud. Ema ode elas sisemaal, ta
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vol sur momie koramd perinai. Se korand, kus ta jieliz, vol
mad just 42 km kaugon, vol tola sjga, lum ja kIlma, iza vo-~
tiz piEkist regod ja leks pitko reko, viedos enc tagan pis-
kizi regidi. Ta kItiz: meg uomo sugud, voj nei lib, ku ta ab
apzal ja ab mii minon id vaka rigo tieridi. Ku ni vagi, va=-
gl vazon kougist reksto iza perizdks sai naiz sozar korand
jur, perinai tul uks pal, molmod kadud kilgo pand vanklén
iza pal ja kIton: "Sa ni ka uod attund." Na, iza kIton, ma
tul vm;.‘géh, age eoks novosto sin kadst id vaka rigidi, aga
ta kTton: "AIbp, kis min ab jiela, sien ma pala leibo ab ied".
Voib iemotlo, kuij kibgi ne sonad siskistd vazon mie sidamo.
Vel emit siepierast, ku ne eaitd kItot lezglizdst ristingstd.
Te pajka siz ni kil andén um, uldzd ajon abuo, aga rigod
tiera vaka kil abuo anddn, vel kitomGst, ku se Iz surli jJa
viza sidam perinai enc iga perist pavad sai pavadix}]’:o' sankod
kuodas, kui siekdrd se kuoz sai nutot. Uondzdl iza muragdl
land ju kaugdn, aga vel kuskiz voiks sodo novosto sie vaka
rigo tieridi. Pierd, ku kaugdn um vond kand, ta idso korands
id perimie kadst sond novosto id vaka rigd tieridi ja vel an-
don innd kaks kukilko rigist leibo. Vaga vondzi, ku ikstig

oli suure maamehetalu perenaine. See talun, kus ta elas, oli
meilt 42 km kaugel, oli talveaeg, lumi ja kulm; isa vottie
vaikese kelgu ja laks pikka teed, vedades enda taga vaikest
rege. Ta utles: me oleme sugulased, kas siis nii Jjuhtub, et
ta ei tunne kaasa ega muu mulle uht vakka rukkiteri. Kui nii
vaga, vage vasinud keugest teest isa lopuks joudis naisede
talu Jjuurde, tuli perenaine ukse peale, molemad kaed kuljele
pandud, vaadanud iga otsa ja utelnud: "Sa nuud oled ka tul=
nud". Jah, utelnud isa, ma tulin vaatama, kas sasks osta si-
nu keest ihe vaka rukkeid, aga ta utelmud: "Ei, kes minu juu-
res el toots, sellele ma leivapala ei 10ika". Voib arvata, kui
kibedasti need sdnad torkasid vasinud mehe sudamesse. Veel
rohkem selleparast, et need oeldi lahedase inimese poolt. Op-
maja siis kill on andmrd, valja ajanud ei ole, kuid rukiki-
vakka ei ole andmud. Veel voib oelda, et suureline ja kove
sudamega perenaine ome elu viimased paevad saatis mooda vaes-
temajas, nagu seekord seda kohta kutsuti. Nommikul lainud isa
murelikult kaugemale, ehk veel kuskilt sasks osta iuhe vaka
rukkiteri. Lopuks, kui on juba kaugele kainud, ta on uhest
talust the peremehe kaest saanud osta uhe vaka rukkiteri ja
veel andnud kaasa kaks patei rukiileiba.Vaga gnmlik,et siiski
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ni um sond novosto vila vaka, laz kil ka il tovriz ro.

Nel ni iza tul kuodaj viedos epc tagan piskizi regidi
vaga tovriz viedamoks, tdvriz siesto, ku se maksis tovriz
ro, tikiz, mis nei lalamstiz vo} nopelpot, ama rd i} sie ri-
go tiera vaka sai atantot, aga vel ju tovriz vo]l se viedam
siepierast, ku sal sizal vo} leba, misoks nei lalamds ajgas
voiz i%o pido enc naiz ja laps. Obbo ie sidamos iza attul
kuodaj vagi jara vazon, meg jiemaks magizmG, isa klopiz uks-
tagan ja meg saimo virgo. Iza votiz lebakukil, iediz pala
leibo ja andiz, laz ma siegd, sur kil vol lust (riem), ku ni
saj siedo leibo - kui maggi se kil vo}, izuo pald mided vGi-
dam3st, nejIz polaz leba vo} vagi, vagi maggi, sieda atmadds
um motlomost, kui patlist meg leba vastd uomd, pagin kord
meg ab muostam noveitd (nokIto) leba jovemt, ,miss um, leba
siedo meg semuostam set siz, ku tanda abuo, um mingiz kord
vonod &jgad, ku vanklob 1eba pal, siekold juoksobdd siizo.Mad
nuorkazam siesto mito mided ab tieda, nanton um leibo, ido-
kabal se abuo puton, ne suoda briesmist (edast) mided &b~
tiedat ja ka sieda, mis suoda enc tagan jietab: tijitd ja
nalgo, nas koks madon ja mad lapston ab kunagost &b volks
nemost emit suodd.

on saanud osta vaka vilja, kuigi kalli raha eest.

Nii siis isa tuli koju, vedades enda taga vaikest kelku
vaga kalli koormaga, kallis selleparast, et see maksgis kal-
list raha, koik, mis nii vaevaga 0li teenitud, kogu raha oli
rukkileiva eest valja antud, kuid veel kallim oli koorem see-
parast, et seal sees oli leiba, millega nii raskel ajal vdis
Ulal pidada oma naise ja lapse. Hilja keskool isa tuli koju
vaga vasinuna, me emaga magasime, isa kloppis ukse taga ja
me arkasime. Isa vottis leivapatsi, loikas pala leiba ja an-
dis, et ma sooksin. Suur kull oli room, et nuud sai siia lei-
ba - kui magus see kill oli, ei olnud vaja peale midagi maa-
rida, niisama paljas leib oli vaga, vaga magus. Seda meenu-
tades on tarvis moelda, kui patused me oleme leiva vastu,
paljudel kordadel me ei oska hinnata leiva headust, mis on,
leiba suua oskame vaid siis, kui teda ei ole. On olnud kuna-
gi ajad, kui vaadatakse leiva peale, siis sulg jookseb suhu.
Meie noorpolv sellest mitte midagi ei tea, neil on leiba, ku-
nagi pole sellest puudu olnud, nad sojakoledusest midagi el
tea ja ka seda, mis soda endast jarele jatab: tuhjust ja nal-
ga. Jah, et meie ja meie lapsed mitte kunagi ei naeks ‘sodal
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Nei piero ezmiz pasau} euodd raudon jielamiz vo} irgo-
most gluzd udpal, tikiZ vo} nopuostot, noartdt, rauet voIk&
ienod set siekdks, mies nanton salgas. Aga rauet irgiet du-
Big strodo, irgiz udpal.

Na roz toks nizo il sie korand ja ne rauvd, kus meg
plerd eZmist pasaulsuodo jielizmo. Se vo} Zuonkd korand, sal
meg jlelizmd Iniz eim® idsdkubso ja vel iks puoligali miez, mis
meg nutizmd pa Ruman Klauzoks (Klavs Rumpanbergs), temon lo-
vakuoz vol ienagkot perimie efiss tubas, ta vol pagast val-
don soma kandaji, jiega nadil kuolmon pavan ta leks jalgin
36 km Duoq.'l.go imerkauk keére tagan puu topilg jalgas, savidtiz
imerkauk kéra ja jalgin tegiz tul tagiz ja izkandiz imerkauk
kera randa kilis. Sie ajgal kil piski bon leks Ireld Duopi--
&, aga ta kitiz: "Ma kil aie klabar kastos silo ab asta, ma
lab IZ enc jalgadoks". Ja ta leks ja tul Duogigst jiega kuol:
mond pavan ja izpidiz sieda emit &jgastidi. Ta vol vagi vias
risting ja v3ib volda ka roz selli sovadnika.

Nii parast Reimest maailmasdda rehval tuli elu alustada
taiesti uuesti, koik oli ara ruustatud, maha 1Shutud, rahvas
oli jaanud sellega, mis neil oli seljas..Aga inimesed hakka=-
sid agarasti toole, elu algas uuesti.

Ma tehaksin natuke jutustada sellest talust, nendest
inimestest, kus me parast Esimest maailmasoda elasime. See
oli Zuonkd talu, seal me elasime kuus peret uheskoos ja veel
uks elatanud mees, keda me kutsusime Ruman Klausiks (Klavs
Rumpanbergs), talle oli magamiskoht ette nahtud peremehe ees-
toas, ta oli vallavalitsuse teadete kandja. Iga nadala kol=-
mepaeval ta laks jalgsi 36 km Dundagasse umbruskonna teate
jarele, puukotad jalas. Vottis umbruskonna teate ja jalgsi
tuli taas tagasi Jja kandis umbruskonna teate rannakuladesse.
Sel aysl kill vaike rong laks Irelt Dundagasse, aga ta utles:
"Ma kiilll sellesse klobinakesti sisse ei astu, ma lahen ise-
enda jalgadega". Ja ta 1laks ja tuli Dundagast igal kolmapae-
val ja pidas seda emetit palju aastaid. Pa oli vaga, vaga tu-
gev inimene ja voib-olla ka natuke selline veidrik.

(J&rgnedb) -
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Peszwome
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